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2) Dyrektywe 2005/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 wrzesnia 2005 r. w sprawie uznawania kwalifikacji
zawodowych nalezy interpretowac w ten sposob, ze funkcja referendarza przy Cour de cassation nie jest ,zawodem regulowanym”
w rozumieniu tej dyrektywy.

3) Artykut 45 TFUE nalezy intepretowal w ten sposb, Ze stoi on na przeszkodzie temu, aby w okolicznosciach takich jak rozpatrywane
w postepowaniu gléwnym komisja konkursowa zajmujgca si¢ rekrutacjg na stanowiska referendarzy przy sgdzie pafstwa
czlonkowskiego, rozpatrujgc zgloszenie udziatu w konkursie ztozone przez obywatela tego paristwa cztonkowskiego, uzalezniata
mozliwos¢ dopuszczenia go do udziatu w tym konkursie od posiadania dyploméw wymaganych przepisami tego paristwa
czbonkowskiego lub od uznania réwnowaznosci dyplomu magistra wydanego przez uniwersytet innego paristwa cztonkowskiego, bez
uwzglednienia  wszystkich  dyplomdw, Swiadectw i innych dokumentéw oraz odpowiedniego do$wiadczenia zawodowego
zainteresowanego w wyniku poréwnania kwalifikacji zawodowych potwierdzonych przez owe dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty
z kwalifikacjami wymaganymi w Swietle tych przepiséw.

()  Dz.U. C 303z 8.9.2014.

Wyrok Trybunalu (siédma izba) z dnia 6 pazdziernika 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Tribunalul Cluj - Rumunia) - SC Capoda Import-Export
SRL/Registrul Auto Romin, Benone-Nicolae Bejan

(Sprawa C-354/14) ()

(Odestanie prejudycjalne — Swobodny przeplyw towaréw — Srodki o skutku réwnowaznym — Towary
dopuszczone do swobodnego obrotu w Niemczech — Towary podlegajgce kontrolom homologacyjnym
W Rumunii — Swiadectwo zgodnosci wydane dystrybutorowi w innym paristwie cztonkowskim —
Swiadectwo uznane za niewystarczajgce dla dopuszczenia do swobodnego obrotu towaréw — Zasada

wzajemnego uznawania — CzgSciowa niedopuszczalnosé)

(2015/C 389/10)

Jezyk postgpowania: rumuriski

Sad odsylajacy

Tribunalul Cluj

Strony w postepowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: SC Capoda Import-Export SRL

Strona pozwana: Registrul Auto Roman, Benone-Nicolae Bejan

Sentencja

1) Artykut 34 TFUE i art. 31 ust. 1 i 12 dyrektywy 2007/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 wrzesnia 2007 r.
ustanawiajgcej ramy dla homologacji pojazdow silnikowych i ich przyczep oraz uktadéw, czgsci i oddzielnych zespotow technicznych
przeznaczonych do tych pojazdéw (dyrektywy ramowej) powinny byC interpretowane w ten sposéb, ze nie sprzeciwiajg sig
uregulowaniu krajowemu, takiemu jak sporne w postgpowaniu gtéwnym, ktore uzaleznia sprzedaz w danym paristwie cztonkowskim
odrebnych, nowych czgsci do pojazdow drogowych — w niniejszej sprawie pomp do wody i filtrow paliwowych — od stosowania
procedury certyfikacji lub homologacji w tym paristwie cztonkowskim, o ile uregulowanie to przewiduje ponadto wyjgtki moggce
zapewni, Ze czgsci produkowane i sprzedawane zgodnie z prawem w innym patistwach cztonkowskich sg z niej zwolnione, lub w ich
braku, o ile odnosne czgsci sg w stanie spowodowaé powazne zagrozenie dla prawidtowego funkcjonowania ukladow istotnych dla
bezpieczeristwa pojazdu lub jego oddziatywania na $rodowisko oraz ze owa procedura homologacji lub certyfikacji jest koniecznie
niezbedna i proporcjonalna dla przestrzegania celow ochrony bezpieczeristwa ruchu drogowego lub ochrony srodowiska.
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2) Warunki, na jakich nastepuje przedstawienie dowodu na to, iz takie czgsci zostaly juz homologowane lub poswiadczone albo ze
stanowig one oryginalne czesci lub czgsci o pordwnywalnej jakosci, nalezg w braku uregulowania prawa Unii do praw paristw
czbonkowskich z zastrzezeniem zasad réwnowaznosci i skutecznosci.

() DzU. C 361z 13.10.2014.

Wyrok Trybunatu (trzecia izba) z dnia 6 pazdziernika 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Nejvyssi soud — Republika Czeska) — Postgpowanie wszczete
przez Mari¢ Matouskovg, dzialajagca w charakterze komisarza sgdowego w ramach postepowania
spadkowego

(Sprawa C-404/14) (*)

(Odestanie prejudycjalne — Wspdlpraca sqgdowa w sprawach cywilnych — Jurysdykcja oraz uznawanie
i wykonywanie orzeczeri w sprawach malZeriskich oraz w sprawach dotyczgcych odpowiedzialnosci
rodzicielskiej — Rozporzgdzenie (WE) nr 2201/2003 — Artykul 1 ust. 1 lit. b) — Przedmiotowy zakres
stosowania — Umowa w sprawie dziatu spadku pomigdzy matzonkiem spadkodawcy oraz jego dziecmi
reprezentowanymi przez kuratora — Kwalifikacja — Wymdg zatwierdzenia tej umowy przez sqd — Srodek
zwigzany z wykonywaniem odpowiedzialnosci rodzicielskiej lub $rodek zwigzany z dziedziczeniem)

(2015/C 389/11)
Jezyk postgpowania: czeski

Sad odsylajacy

Nejvyssi soud

Strony w postepowaniu gléwnym

Maria Matouskova, dzialajgca w charakterze komisarza sagdowego w ramach postgpowania spadkowego

Sentencja

Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia 27 listopada 2003 1. dotyczgce jurysdykgji oraz uznawania i wykonywania orzeczen
w sprawach matzeriskich oraz w sprawach dotyczgcych odpowiedzialnosci rodzicielskiej, uchylajgcego rozporzgdzenie (WE) nr 1347/
2000 nalezy interpretowac w ten sposob, ze zatwierdzenie umowy w sprawie dziatu spadku zawartej przez kuratora matoletnich dzieci
w ich imieniu stanowi $rodek zwigzany z wykonywaniem odpowiedzialnosci rodzicielskiej w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. b) owego
rozporzgdzenia, objety zakresem stosowania tego ostatniego, a nie Srodek zwigzany z dziedziczeniem w rozumieniu art. 1 ust. 3
lit. f) owego rozporzgdzenia, wykluczony z zakresu stosowania owego rozporzgdzenia.

() DzU.C 431z 1.12.2014.



